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| REVISTA DE LA SEMANA.

| jefe del vecino im-
perio se ve en calzas
priefas al querer pa-
sar de ministros autd-
matas & ministros res-
ponsables, 4 hombres
rerponsables de sus
actos. Bien puede ser
(que conceda de buen
grado y mejor gracia
cuanto se susurra que
es. la sustancia del Se-
natus-consultum; pe-

SRR materiales para hacer
. una mdquina parlamentaria, en un pueblo que ya se
-~ habia elvidado del constitucionalismo. jDdnde diablos
\ '« ovg fubuscar ahora 4 esos ministros? La mayoria se ha
quedado descarnada con la sustraccion del numeroso

grupo llamado partido tercio.

.

Esta nueva fraccion no es bastante para formar ma-

-

yaria, ni la izquierda lo consentiria por cuanto hay en
el mundo; y por remate del miserere no tiene cabeza

segun se dice, porque Emilio Ollivier, aunque famoso,

10 ha logrado ganar-la entera confianza de todos. Pues
en la-izquierda no hay que pensar, no siendo otra su
- Inira sine. echar. abajo, la-constitucion ; y libertad por
libertad, antes quiere socialismo que imperio liberali-
tado. Tal es el aspeeto que en'genﬁral presenta el ho-
rizonte de. la-politica en la vecina Franeia, y no .hay
queadmirarse de'que el gran director de -la orquesta
110 se atreva d dar el golpe y ande con pies de plomo

! intes de marcar compases nueyos.
\ La noticia de que en nuestra anterior revista n0s

/ .
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roaina cosa es querer
y otra encontrar los

|

'agencias en todas las partes del solar sistema. Todo |

— o oww —

hicimos cargo referente al colosal proyecto de Mr. de |

- grado,

plomdtico

Lesseps, es objeto de admiracion, de encomio y de )

i
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an periédico, que si este ingeniero logra dguar el 4fi-
do desierto de Sahara, nada lo detendrd despues en su
carrera de trasformaciones, y veremos como empren—
de el calentar el Polo Norte, establecer companias para
proveer 4 las naciones de lagos, 1slas, rios, bosques y
todos los fenémenos -fisicos, 4 precios arreglados,
amen de mudar montafias al menor aviso y establecer |

puede ser. _ )
Y va que de grandes empresas hablamos, no deja- |

comenLariés enla preusa extranjéra, llegando 4 decir

conde de San Martino, despues de ma

remos de recordar el mensaje del emperador al presi-
dente Grant, luego que estuvo en juego el cable tras-
atldntico francés. Cuando se sumergié el primero en-
tre Inglaterra y Norte-América, se mostro el espiritu
religioso de los protestantes en el primer telégrama
cambiado entre ambos pueblos, que era un testo sa-

El que dirige el emperador es eminentemente di-
se limita 4 enviar saludes y deseos de
prosperidad. Cada uno trata de lo que mata. La expe-

dicion , aunque mas feliz y pronta que las anteriores, -
porque siempre el ejercicio hace maestros, no dejé de
tener su dia de peligro en una tempestad lfuriosa ent
que el Gran Oriental se mecia magestuoso sobre las olas

y en que un balance ‘violento rompio el cable, hacién-
dole escapar con tal rapidez, que fue cogido por los
trabajadores, preparados con garfios, 4 pocas pulgadas
cerca de la punta, que equivale & coger la ocasion por
un cabello.- El éxilo es no obstante tan satisfactorio,

que nadie se acuerda de estos sustos ni repara en:
menudencias que pudieron haber inutilizado tan cos-
tosa expedicion,

Entre los acontecimientos que actualmente causan
sensacion en Franeia, figura el proceso de Pic y Tai-
llefer, editores de I‘ Etendard. Padecian estos del deli-
rio editorial, que consiste en tentar todos los vados y
hacer todos los sacrificios imaginables & trueque de |
disponer de veinte columnas de impresion diarias, con
las cuales se figuraban conmover los cimientos ‘del |
mundo. Para eeharlo @ la calle estafaron la friolera

de 2,800,000 reales, abismo que fue creciendo y cu= "

briéndose con un crimen tras otro hasta que el

‘:.Lle:gadn el punto ya del rompimients |
Que los precisos hados senalaron, |

fueron 4 dar con sus cuerpos desde ‘el lujoso gahineie
hasta las tristes mansiones del presidio.
En Italia« se proyecta solemnizar. grandemente la
terminacion ‘de la colosal empresa del tinel de los Al-
es. Turin, que primero y mds que ofras ciudades, ha
Re aprovechar de la nueva via, resuelve celebrar su

“apertura con una exposicton universal, semejante 4 la

de Paris de 1867, la cual tendrd electo en la prima-
vera del aho 1872. El ayuntamiento, presidido por el

£uramente deli-
herado, aprobé el proyecto presentado & exdmen por
una comision ad hoc. El sitio designado es el jardin

" de Valentino 6 plaza de armas, y el edificio , que debe

ser deshecho despues como el de Kensington, en Lon-
drés, y el del Campo de Marte, en Paris, cubrird cien
mil varas en cuadro. El consejo estd por tomar una

“parte de costas y porque los espositores, ¢ los gobier-
nos, paguen los gastos que ocasione el local que ocu-

pen. Los planos se reciben desde Iluego y parece que
los arquitectos han de tener en cuenta que sea lo mds
barato' posible, pues no es cosa de tirar el dinero en
una jaula para cnatro dias.

Los sucesos politicos de Inglaterra son tan singula-
res y escéntricos como todas las cosas de esta tierra.
+Quién habia de creer que despues de la famosa sesion
del dia 20 de julio en la Cdmara de los lores, y la casi~
excomunion lanzada por un arzobispo 4 los tratantes
en desamortizacion v libertad eclesidstica, habia de
verse el hill famoso provisto de sancion real y los libe-
rales canlando una victoria tan completa? El mismo
Mr. Gladstone estd asombrado de su triunfo y ha teni-
do que humillarse hasta pedir perdon por haber ven-

- cido. Los: que creen que la libertad es el gran secreto

del éxito en materias religiosas, deben estar muy sa~
tisfechos con este suceso, uno de los mds graves y
revolucionarios en la historia de la legislatura inglesa.
Al fin se vé que Inglaterra quiere administrar justicia
d la desatendida Irlanda, sin temor 4.Jas amenazas de
los protestantes; pero queda la cuestion territorial , v
no sabemos si seguird dominande: e] mismo espiritu en
la imperial asamblea. Probablemente se trocardn los
papeles y los vencidos de’ hoy serdn los vencedores
de manana, para que s¢ cumpla el refran de ni el
bien, cumplido; ni el mal, acabado. _

Una comunicacion curiosa de Roma refiere algo de
los proyectos formados por las personas que organizan
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| el concilio. Los articulos del Syllabus parece que serdn teniendo presente que Lifieulo habia viyj d;-:%
il convertidos en canones, y abolidas las érdenes reli- | HORTICULTUR A liempo en Asia, en una situaeion en que tu?ﬁm‘!ﬁﬁb
giosas & escepcion de cinco, 4 saber: los jesuitas, 1os : tunidad de observar las mas espléndidag costu ni: or~

I'es

de este género, que estos & .'
a=

dos al estilo asidtico.
La Tusculana, quinta de Ciceron
Inada Eun frac%enﬁig, no se hallaba
ugar de sus obras de manera que pued \aTRe e
idea adecuada del estilo en quéI estz?bau ﬂdfg;ﬁ:;'fe g
Jardines, y Virgilio refiere muy poco relativg EHFE
asunto, Parece que los pinos eran el adorno f; At
de los jardines, y se estimaban mucho Jas ﬂﬂr;ﬂr_“_'?'
articular las rosas, aprecidndose sobre todo lnsg’ ‘0
umes en log climas ardorosos. Virgilio colocg 4 511‘-)&"."
ses en el Eliseo, en un bosque de laureles da sfi_ll{r-
aroma. Parece tambien que hubo entre Jog rumanﬁum
objeto de lujo relativo  los jardines, que existe ﬂs'"u]l
actualidad entre nosotros, 4 saber, la erig o ﬁu i&'.
en su estado natural en todas las estacionag del EHE. |
Y las rosas fueron entonces, como al presente if?,
principales flores en que se hicieron esto espeﬂn’i-ﬁﬂ-s
tﬂsa segun consta de Marcial, Lampidio y ofros. %

LOS JARDINES.

La jardineria es probablemente uno de los primeros
artes inventados despues de el de edificar casas, sien-
do como una consecuencia natural de la posesion y la
' propiedad individuales. Las yerbas culinarias y des-
pues las medicinales, eran objetos que no podian des-
cuidar los jefes de familia, por lo que fue conveniente
tenerlas al alcance sin haber de buscarlas 4 la ventura
-en los bosques, praderas y monfafias siempre que se
' necesitasen. Cuando la tierra dejé de proporcionarlas
espontdneamente con aquella primitiva abundancia, y
fue necesario el cultivo, se récurrié6 como medio 4 cer-
cados separados para criar las yerbas. Todos los frutos
- eran iguales 6 no se hacia entre ellos la menor distin-
cion; los mas en uso, 6 los que exigian mas cuidado,
' eran los que se conservaban en el cercado doméstico.
' Noé planté una vina y bebi6 de su vino, y asi se in-
trodujeron las viiias y las huertas. No hay duda que

| dominicos 0 predicadores, los franciscanos, los bene-
| dictinos y los lazaristas ¢ misioneros. El ¢lero regular
sufrird alguna disminucion por representar en la Tgle—
sia el elemento democrético 6 republicino, y en cam-
bio se aumentard el poder de los obispos, aboliendo la
inamovilidad de los curas. Esto se dice y la verdad en

su lugar. T
Tambien nos dicen los tltimos telégramas que en

Viena se ha pedido por el municipio la supresion de
todos los conventos, y que se presentard 4 las cdmaras
un proyecto de ley, si né para suprimirlos todos, para
reducir su namero. En cambio, dicese que en consejo
celebrado bajo la presidencia de Don Cdrlos, resolvie-
ron los aconsejantes restablecer en Espaia las comu-
nidades religiosas en los conventos que no estuviesen
1l vendidos, de modo que donde una puerta se cierra,
ciento se abren, y viyase lo uno por -fu otro.

Y hénos ya metidos en el gran suceso del dia en

auestra Espana, al decir de unos plagada de carlistas,

jardines. estuvieran for

» AUNGUE mepes ;
d‘ESEI.' ita en nin 313; |

y en opinion de otros, asegurada de esta clase de de- | el prototipo de todas ellas es el Jardin del Eden. uando los autores romanos, cuyo clima les hacia
| vaneos. Don Carlos y su corte, sus planes y proyectos, | No sin razon puede suponerse %ue durante algunos | apreciar los lugares frescos, hablando’ de sys Plaﬂer??
sus entradas y salidas, y la continua alza y baja, apa- | siglos el término jardin o significo mas que una huer- | de este género, citan las gratas, cavernas y huecog d:

las montahas cerca de fuentes hiimedas
elogian sus porticos, paseos de plantas,
y brisas del mar; nunca mencionan
4 propdsito para dar sombra y asilo
la canicula; Plinio nos ha dejado la descripcion de dos
de estas quintas; como acostumbraba 4 retirarse en
invierno 4 su villa laurentina, no es estrafio que e]
jardin no forme una parte notable de la narragiop. ¥
Todo lo que dice es que el gestasio 6 lugar de ejerei~
cios que rodeaba el jardin, el cual no era muy grap.
de por consecuencia, estaba cercado de un vallado ge
0J, y donde éste terminaba, con romero; que habj
un paseo de vinas, y que le mayor parte de(}us arho-
es eran higueras y moreras, por no ser el suelo 4 pro
Osito para ofra clase de arbustos. En su villa tuseulang

ta. El jardin de Alcinoo en la Olisea, es el mas afama-
do de los tiempos herdicos. Ningun admirador de Ho-
mero puede leer esta descripeion sin entusiasmo. Sin
embargo, continda un autor, que era aquel elogiado
paraiso «por los dioses dispuesto para gloria de Alci-
noo y su feliz pais,» prescindiendo de la armonia del
idioma griego y de la encantadora poesia, una peque-
na huerta y vina con algunas yerbas y dos fuentes que
le regaban, cercado de un seto. Sus drboles eran man-
zanos, higueras, granados, perales, olivos y vinas. El
jardin de Alcinoo fue plantado por el poeta, enrique- |
cido por él con la mdgica dddiva de una eterna prima-
- vera, y es sin duda un esfuerzo de imaginacion que
escede d todo lo visto. De la misma manera que formé
| Faru aquel afortunado principe un palacio con mura-
las de bronce y columnas de plata, ereyé natural- | es mucho mas difuso; el Jardin forma una parte muy
~mente que los jardines debian corresponder 4 aquella | notable de la descripcion, y jeudl era la belleza p’riﬁI
magnificencia. S | cipal de aquel lugar de placer?— Exactamente lo que
| Los jardines colgados de Babilonia eran un prodigio | congtituia la admiracion de Europa hace cerca de up
| mucho mayor todavia; pero como se supone que esta- | siglo: drboles de hoj, cortados en forma de méns-
 ban construidos en terrados, se deduce que eran, aun | tryos, animales, letras y los nombres del duefio y del
cuando artificiales , los jardines mas suntuosos que | artifice. En una edad en que la arquitectura desple-
ha habido en ningun tiempo, enriquecidos sin duda gaba toda su grandeza, toda su pureza, todo su gusto;
por el arte con fuentes, estdtuas, balaustradas y ce- | cuando se edificé el anfiteatro de Ves asiano, el tem-
' nadores, no teniendo nada de verde ni de rural. Se- | plo de la paz, el foro de Trajano, los Eaﬁns de Domi-
gun Josefo parece haberse tenido presente en estas | ejano y la villa de Adriano, cuyas ruinas y vestigios:
| edificaciones la situacion que debian tener los drboles  escitan todavia nuestro asombro; un eénsul romano,
’&E! resultado fue satisfactorio, pues los drboles, dice el amigo de un emperador ilustrado se deleitaba en
Quinto Curcio, crecen y florecen tambien en lo alto | Jo que el vulgo apenas admira ahora en un jardin de
' como en su estado natural. , colegio. Todas las deseripeiones de Plinio correspon-
Los jardines orientales se plantaban junto d la casa 6 | den exactamente con las expuestas por London y
palacio & que pertenecian: asi el rey Asuero salia in= | Wise sobre los principios holandeses; habla de pen-
mediatamente desde el banquete al jardin de su lpﬂlﬂ- dientes, terrados, bosques, arbustos arreglados metd-
cio. El jardin de Ciro en Sardis, citado por Jenofonte, | dicamente, un estanque de mdrmol, juegos de aguas,
se hallaba tambien contiguo 4 su palacio, lo mismo | una eascada cayendo en el estanque , drboles planta-
que el Attalo, mencionado por Justino. dos alternativamente en llanuras, y un paseo recto de
No es ficil definir el cardcter de los ]H.I‘(lillﬁs entre | donde Pﬂ[‘tiﬂ_ﬂ otros costados por setos de ]3[}3 Yy man- e
los griegos. Bl Academo era un lugar plantado de oli- | zanos con obelicos colocados entre los dos. Aqui sélo |
vos: estaba situado mas alld de las murallas y adya- | falta el bordado de un parterre para hacer con un
cente 4 los sepulcros de los héroes, y aunque se ig- jardin del reinado de Trajano la descripcion de uno
nora la forma de que se hallaba adornado, puede ase- | de Jos tiempos modernos. De uno de sus pasajes se
gurarse por la relacion de Pausanias, que lo estaba con | deduce, sin embargo, que Plinio concibié que la irre-
magnificencia; 4 la entrada habia un altar ¢onsagrado gularidad natural puede ser una belleza, y dice:
& Cupido; dentro se hallaban los altares de Prometeo, In opere urbanissimo, subita velut illati ruvis imitatio.
las Musas, Mercurio , Minerva y Hércules, y & corta

ricion y desaparicion de las partidas en nuestro ter-
zitorio, llenan la mitad de los diarios y ocupan casi
¢odo el dia 4 los noticieros y 4 los curiosos. El gobier-
mo, sin embargo, parece no tenerles mas miedo, sino
que cueste al Tesoro lo que se necesita para otras
@atenciones.

Al fin, un periodico de Léndres, y no de los mas
acreditados por su exactitud, se adelantd d decirnos
I nada menos que el ministro americano en Madrid traia
| instrucciones para tratar con el Regente sobre la ad-
| quisicion de Cuba, mediante pago al contado, se sohre
| entiende, de millonadas de duros, que no se pescan
-' truchas 4 bragas enjutas. Vilganos Dios, y qué diplo-
macia supondria en los consejeros del general Grant
| ¢l pensamiento de una embajada semejante, cuando el
| mas topo debe saber la oposicion que en el gobierno y
'; ¢ el pueblo espaiol encontrarian tales propésitos y ne-

wrociaciones; pero esti visto que los extranjeros se echan |
| por esos trigos de Dios siempre que hablan de nuestras
| €0sas. Con ser nosotros mas francos, nunca comenta-
riamos la torpeza de encargar & nuestro ministro en
Londres que tratase de negociar la devolucion de Gi-
braltar con el gobierno, y eso que Mr. Bright estd dis- |
puesto &4 ddrnoslo hasta de valde y las gracias encima,

En punto 4 documentos diplomdticos , ya que esta-
mos en este terreno, merece especial mencion la cir-
cular dirigida por nuestro ministro de Estado 4 los re-

resenfantes de Espana en las cdrtes extranjeras, pu-
Eliﬂada en la Gaceta del 26 de julio. En la breve,
exacta , elecuente y patridtica consideracion que en-
5. cierra de los trabajos y marcha de nuestra obra politi-
i €1, se distingue entre todos los documentos de este
| género, y constituye con la de 19 de octubre la mds
rdpida, cuanto elevada resefia de nuestra peregrina-
<ion nueva en los caminos de la libertad y las refor-
mas. No dudamos que tal documento ha de ejercer
eficaz influjo en los gabinetes extranjeros y rectificar
completamente los falsos conceptos formados sobre
nuestra situacion y nuestro caracter, y dicho se esta
que este resultado cederd en provecho de mads intima
comunicacion con los diversos pueblos, hasta ahora
recelosos ¢ reacios, por no conocer & fondo nuestro
-espiritu ni tendencias.

Grande es el movimiento que se nota ya en todos
1os punlos celebrados de bafios y de excursiones vera-
niegas; pero naturalmente acrece en todas partes el
aiimero de victimas, ya del insaciable Océano, ya de
las impasibles y peligrosas montaiias, ya de los trenes |
4 graves accidentes expuestos. En Suiza ha perecido,
sepultindose en un abismo insondable, uno de los mds
altrevidos ingleses aficionados & trepar por el Mont-
Blanc. En Norte-América se han 5ucacﬂdﬂ desastres
en las lineas férreas con rapidez asombrosa, y aunque
el perecer los pasajeros de un convoy no sea cosa que
alarme mucho los nervios de los yankees, el conside-
rar que muchos ipasajerus salvados del choque, fueron
abrasados por el agua hirviente, teniendo 4 su lado
personas que no podian salvarlos aunque lo intentaron,

Y sombrias, ¢
canales, hafips. -
sus jardines copg
contra el calor do

Una cosa semejante 4 un objelo natural se habia
distancia el sepulcro de Platon. De manera que, se- | inventado en medio de composicion tan correcta; pero
gun todas las probabilidades, estaba adaptado por el | la idea desaparece pronto, envolviendo inmediata~
arte lo mismo que por la naturaleza para las reflexio- | mente la escena paredes rectas, y los nombres 6 ins=
nes y meditaciones filosoficas. Estaba dividido en gim- | cripciones en boj suceden ofra vez para compensar la
‘nasio 0 lugares de ejercicio, y paseos filosélicos que | atrevida intrusion de la naturaleza. T
recibian sombra de los drboles, los cuales siguieron En las pinturas encontradas en Herculano hay po-
floreciendo hasta que fueron destruidos por Sila, como | cas que presenten jardines; son pequefios cuadros
tambien los del Liceo. Cerca del Academo estaban los | cerrados, formados por enrejados y drboles en abanicd
jardines de los filésofos, de Platon y de Epicuro, que |y adornados con regularidad con vasos, fuentes y ¢i-
sin embargo eran prohablemente muy pequefios. Pla~ | ridtides elegantemente simétricas, y propias por 108
ton, en su Didlogo sobre la Belleza, describe con ele~ ' estrechos espacios designados para el jardin de und
gancia la escena que tiene lugar en los bancos del Iliso | casa de una ciudad principal. =
2 la sombra de un plitano , pero no mencionando | De estas observaciones se deduce cudn natural €

insensiblemente se desliza la idea de una huerfa, €

hace reflexionar sériamente sobre la construccion y
condiciones de los vehiculos y sobre cudl sea el siste-
gm c%ue mas seguridades ofrece 4 los viajantes. Por lo
emi
to de los aventurados 6 imprudentes que nunca escar-
mentaron en cabeza agena.
Loneluiremos esta revista dando una buena nueva d

veces es dado 4 un cronista. El celebrado profesor

s, en todas partes cobra Neptuno su anual tribu- |

los hombres de ciencia y de letras, tal como pocas | camente con respecto 4 sus producciones de legum- |

Max~Miiller acaba de publicar una traduccion y expli-
cacion de los sagrados himnos del Rig-Veda, que son

ningun adorno artificial, la escena parece estar ador-
nada por sélo la naturaleza, _

El gusto por los jardines no aparecié entre los roma—
nos de otra manera que como un objeto de utilidad y
en un periodo muy posterior 4 la época de su gloria,
por lo menos los escritores de agricultura no mencio-
nan ningun jardin como objefo de placer, sino Gni-

bres y frutas. Los jadines de Luculo son los primeros *

?ua encontramos citados como notables por su magni- |
| |

cencia, aunque en realidad por el estravagante gusto

de las composiciones mds antiguas que existen en el | que en ellos dominaba, es indudable que no eran los |

genero humano , y la fuente de donde se to

anento, al fuego, al sol v 4 la luna.
NicoLAs Diaz BENJUMEA.

I (c) Ministerio de Cultura 2006

) Maron ma- | primeros.
teriales para los Vedas 6 escritura santa de los Brah- | mente costosos, y los iguala en esplendor 4 los de los ' dos de paredes, se combinaban la pompa Y SO
mas. Los himnos son 1,020, en ntmero, y, por lo ge- | reyes. Contenian elevaciones artificiales
neral, cortos. Estdn dedicados 4 las grandes fuerzas 6 hasta una altura
elementos de la naturaleza: 4 Indra, el dios del firma~ en el mar y grandes estanques en tierra. £nuna pa- |

Plutarco habla de ellos como de escesiva- |

del terreno |
sorprendente, edificios proyectados

labra, su estravagancia era tan grande que adquirio
la denominacion del Jerges romano. No es imgprobable

la que ha sido peculiar durante muchas edades al deno=
minado jardin y distinguido por nuestros antepasados
con el nombre de jargin de recreo. En los tiempos
antiguos se separaba un espacio de tierra para el us®
de la familia, para alejar la caza y asegurar la propie=
dad, los cercados se convertian en paredes, Y Fﬂ"]}_sf
climas donde la naturaleza y suelo no favorecian i
sazon de la fruta, los drboles frutales eran resgl_lﬂ'l’!iﬂ;
dos y cubiertos para evitar los vientos que les perjtt
dicaban, 7 ps
Cuando eran olvidadas la naturaleza y BI'EP_EGEHE
por la costumbre de hacer jardines cuadrados, Ceré:

ladﬂﬁtﬂ_
- - A . . wzle
para contribuir en algo 4 enriquecer y animar I&_}I'!:f-
é insipid. separacion. Las fuentes inventadas Pﬂ_m.--r_-.r
_para e] uso, fueron embellecidas con preciosos = -
moles, y por ultimo en oposicion 4

hasta entofices habian’ prestado, lanzaron al airﬂ'r_ﬁ“_

a utilidad gu¢
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~rientes de agua en columnas saltantes. El arle en
cortl de un hombre rudo habia sido en un princi-
de tituto de Ia naturaleza; en manos de la osten-
bl ueza fue un-medio de oponerse d la naturaleza,
mﬂiiﬁu mas se oponia 4 su marcha , tanto mas de-
'-":"str&da creia la grandeza de su poder. Introdujé-
. .o canales construidos artificlalmente en lugar de
r?gis'tdrrﬂntes, y se edificaron terrados en vez de las
f?ﬁ-]é’g pendientes que unian imperceptiblemente el
valle 4 la altura. Las elevaciones peligrosas deran p1iu-
tegidas Fﬂr balaustradas unidas por medio de escale-
x5 con las llanuras que habia al pie. Ponlanse vasos
ssculturas en los Indtiles balcones y algunas estd-
uas proporcionaban vida 4 aquel sitio con sus mimi-
cas representaciones ; asl las dificultades y gastos eran
Jas partes constitutivas de aquellas suntuosas soleda-
des, y cada adelanto que se hacia, era un paso fuera
de fa naturaleza. Los juegos de agua para mojar al
incauto, no para refrescar al acalorado espectador y
los parterres cortados con patrones como un paiuelo,
eran tnicimente los pueriles esfuerzos dela elegancia
y novedad para hacer olvidar sus disgustos 4 la no-
bleza. s .
. para coronar estas impotentes ostentaciones de falso
sto, se aplicaban las tijeras 4 la agradable variedad
ﬁ: formas con que la naturaleza ha distingunido 4 cada
especie de 'érbcﬁes y arbustos. La venerable encina,
la roméntica haya, el atil olmn, hasta el ambicioso
circulo del tilo, el regular del castatio, el casi mol-
deado del naranjo, fueron modelados por tan fantds-
ticos admiradores de la simetria. El compds y el cua-
drado eran de mas uso en las plantaciones que el jar-
dinero. El paseo & cuerda, el trebolillo g a_estrella
imponian su nunca satisfecha autoridad 4 todo jardin
real 6 particular. Guidbase 4 los drboles y se pareaban
sus costados. Muechos bosques franceses parecian co-
fres verdes puestos sobre pértigas. Asientos de mar-
mol, 4rboles y casas de recreo terminaban toda la
erspectiva, y la simetria, aun donde el espacio era
g:&‘masiado_ grande para permitir abrazarle de una-ojen-
da, era tan esencial, que como observa Pope : «Cada
calle tiene su hermana, y la mitad del jardin corres-
ponde exactamente 4 la otra mitad.» Un laberinto
cuadrado 6 redondo era una cosa tan necesaria en un
jardin antiguo, que en los tratados de arquiteclura
apenas se cita ninguno sin esta circunsiancia.
- En las vistas de las habitaciones y palacios de los
grandes y nobles todas las casas estdn cercadas de dos

6 tres jardines, que consisten quizd en un paseo en-.

arenado y dos parterres 6 cuadros de flores. Cada uno
se eleva sobre el otro por dos ¢ tres escalones, te-
niendo tantas paredes y terrados como verjas de hier-
10, lo cual nos recuerda los antiguos romances, en los

que cada entrada estaba guardada por gigantes y dra-

gones. Sin embargo, aun cuando estas inconvenien—
cias han prevalecido por mucho tiempo, el buen sen-
tido no ha dejado de comprender la falta de algo mas
grande y mas natural 4 Ja vez.

Estas reflexiones y los limites puestos 4 la devasta-
cion dieron. origen 4 los parques, que eran vastos
bosques y estensos jardines. Dice Hentzer siguiendo
4 Rous de Waruick que el primer parque fue el de
Woostock, laberinto en el que segun la leyenda en-
cerrd 4 su querida un rey de Inglaterra, siendo mas
dificil encontrarla en aquel parque que en un palacio,
donde lo intrincado de los bosques y variedad de ha-
bitaciones la tenian oculta ; siendo muy extrafio que
habiéndose encontrado hace tanto tiempo los princi-
pios de la jardineria moderna, hayamos insistido en
conservar su reverso en los jardines artificiales y si-
métricos. La descripcion del Eden de Milton es una
Emtum exacta de los jardines de su época, como

ubiera podido hacerla Claudio de Lorena, pero en
cambio veamos con cudnta frialdad, insipidez y falta
de gusto hace la descripeion de un jardin perfecto un
escritor celebrado posterior 4 él. No nos referimos. 4
su estilo, pues no necesitaba el colorido y gracias de
la poesfa para animarle, sino de su falta de ideas, de
imaginacion, de gusto que merece censura cuando
trataba un asunto que es susceptible de todos los atrac-
uvos y adornos que ofrece la hermosa naturaleza. E
E?S era un buen hombre; el otro un genio de primer

en,

1Se contin ard.)

- e e e mem o kel el T

RECUERDOS DE ITALIA.

(CONCLUSION,)

Salgamos pues 4 contemplar 4 Venecia. Nuestra
gondola se desliza por el gran canal. Las aguas tienen
un verde-esmeralda, el cielo un azul-turquesa; los
bancos de arena un brillo de ord, las casas de las cer—
Canas islas un esmalte de coral-rosa, y las iglesias de
mdrmol una trasparencia tan estraordinaria que pare-
¢en iglesias de cristal: bruiie el sol todos los objetos
ton sus rayos, esos pinceles de la naturaleza, y la brisa
cargada con los aromas de la primavera, con las salifias

(el Ministerio de Cultura 2006

exhalaciones del mar, perfumada y picante, 0s convida |
con sus voluptuosos hesos 4 la infinita alegria de vivir. |
No tenemos tiempo de mirar ese gran canal que los
pintores venecianos, Ie ;

ras desde los albores de la escuela con Carpaccio hasta
su extincion con Canalletto, han impreso indeleble-
mente en las retinas de los amadores del arte. Sélo es
dado ver con una rdpida ojeada que desde los edili-
cios pesados bizantinos hasta los edificios elegantes del
siglo XVI; .
los abigarrados de la decadencia, unidos & monumen-
tos géticos de todo género, ornados con guirnaldas si-
rias y drabeés, la historia del arte
gos muros de mdrmol 4 uno y otro lado del canal, real-
zada por los reflejos del agua y por las tintas del cielo.
En cada ciudad buscais primero un monumento, un
Eun[u. En Sevilla la catedral, en Granada la Alham-

roduciéndolo de todas mane-

desde los elegantes del siglo XVI hasta

se apina en dos lar-

ra, en Cérdoba la mezquita, en Roma el Coliseo, en

Népoles el Vasubio, en Pisa el cementerio, en Floren-
cia la plaza de la Sefiorfa, y en Venecia la plaza de San
Mdrcos. Llegamos al pie de su magnifica escalera. Nos
detenemos extasiados. No es posible pintar 4 Venecia.
La palabra humana carece de bastantes matices para
tan rico cuadro. Yo no lo intento siquiera. Se necesita
ver vy sentir'y admirar, y empapar en aquellos colores
los ojos y absorber por todos los poros aquella vida, y
luego callarse,

Nunca he deplnmdd tanto el compromiso contraido

con mis lectores de América-, 4 cuya inagotable bon-
dad voy 4 faltar, encontrindome con este soberbio
paisaje ante los ojos y esta humilde pluma en las ma-
nos. En primer término, el lago espléndidamente ilu-
i minado por el cielo y el sol quelo borda con sus ra-
yos; al Norte la desembocadura del gran canal con

sus varios y ricos edificios; al estremo derecho de la
desembocadura la marmdrea iglesia de la Salud, cuyas
blancas rotondas se: dibujan maravillosamente en la
nitidez del aire; anle esta iglesia, levantada en torre
graciosa una grande esfera de bronce dorado y en su
polo un 4ngel de bronce oscuro; & la desembocadura
izquierda una terraza de jaspe sobre la cual ostenta sus
flores primaverales, ameno, aunque estrecho jardin
oblado de mariposas; en el centro Ja piazzetta, el pa-
acio de Sansovino, cincelado como un escudo de Ce-
llini y rematado por un aro de estdtuas; el palacio
de los Dux, al otro lado , descansando su mole de mdr-
mol rojo y blanco sobre una doble galeria de arcos gi-
ticos entrelazados por un juego de caprichosos roseto-
nes y recamados en el chapitel de sus columnas con
esculturas hizantinas que se armonizan y se enlazan de
una manera admirable con la diadema de agudos
tridngulos v los airosos campanarios de la cima; ante
estos dos monumentos las dos columnas de granito

oriental, dos monolhitos colosales, y encima el coco- |

drilo de San Teodoro y el leon de San Mdrcos, que

parecen exhalar el huracan de sus abiertas fauces; en |

el fondo , al lado izquierdo, el Campanile alto y airoso
como nuestra Giralda, calzado por una tribuna mara-

| villosamente esculpida y coronada por un dngel que
alza sobre su aguda aguja las alas de oro & lo inflinito; .
al mismo fondo, en el lado derecho la Besilica, oriental, |
. gotica, griega, bizantina, arabe; mezcla de todas las ar-

quitecturas, resimen de todas las épocas, con sus
arcos azules sembrados de estrellas, sus columnas de
todos los jaspes, sus estatuas y sus bizarros campana-

rios, los cuatro caballos de corinto sobre la puerta;

los mosdicos de cristales venecianos en los huecos,
de cuyo dureo cielo se destacan maravillosas figuras de

todos colores, y rotondas en la cima, breves copias

de las rotondas de Santa Sofia como una aparicion del

Asia; y en las vastas proporciones de aquel paisaje,

el muelle de los esclavones lleno de navios, realzado

por los pintorescos trages de los turcos y de los grie-

@os, por la gran multitud veneciana que en aquella

vastisima calle desemboca ; mas lejos todayia las islas |

de San Jorge Mayor con su iglesia de color de rosa

y blanco, la Guidecea con sus edificios empapados en
todos los matices del iris; San Ldizaro con su con-
vento armenio, cuya torre oriental parece la vela ri-
zada de un gran navio, el Lido poblado de bosques

que tocan las aguas con sus ramas, y llenan los ruise-
ores con sus cantares; los jardines como islas flo-

dos al agua; fodo atravesado por las gasas celestes de
canales, todo variadisimo, por el color, ya dorado, ya
argentado de los hancos de arena, todo animado por
el contraste de las blancas velas latinas que entran
y salen de las grandes géndolas venecianas que por
do quier se deslizan , todo arrullado por las ondas del
Adridtico ; al lejano Occidente los Alpes que bajan
como un ejéreito de gigantes pirdmides celestes,
en el lejano Oriente, como una musica eterna, Jl'
viento que viene-desde las playas de Grecia. No hay
nada igual en el mundo.

Cuantas hermosas ciudades.hemos recorrido en
Italia! Cada una tiene su maravilla y cada maravilla su
cardcter. Cuando vais de Roma & Ndpoles no os pa-
rece hallaros en otra tierra, sino en otro planeta. El
cementerio de Pisa y el cementerio de Bolonia son
magnificos ; pero hay entre ellos tanta distancia como
entre el Panteon de Agripa y la catedral de Milan. De

en media; y cada una tiene abismos de diferencia emx
sus calles, en sus monumenlos. La magnifica torre
' inclinada de Pisa parece hecha & millares de leguas

' del lugar donde se alza la divina rotonda de Santa

Maria dei Fiori de Florencia. Cada una de estas ciu-
dades ostenta su escuela especial de pintura y su es-
pecialisimo cardcter de arquilectura. ada una de ellas
engendra un genio que le devuelve, en cambio del

regalo de la vida , el regalo de la inmorfalidad. Pisa

tiene 4 Nicolds que ha a ‘ :
ticipacion el Renacimiento , haciendo florecer bajo su

' cincel los mdrmoles ; Bolonia tiene & Juan que detiene

ornado con dos siglos de an—.

'uan momento la decadencia de la escultura : Fiezzolly

tiene a Fra 3 Angel
misma felicidad con que Platon describe las ideas pu=
ras, y de rodillas ante las virgenes salidas de su pin-
cel , enire los limites de dos siglos, como el décimo—
cuarto y el décimo-quinto, que son los limites de dos
mundos, simboliza-el fin de las edades misticas; Ve-
necia es la madre del Ticiano, Verona de Pablo Ca-
gliari, Florencia de Miguel Angel, y Roma puede lla~
marse, por sus'loggias, las estancias, la trasliguracion,
las Sibilas, la Galatea de la Farnesina, la Madona de
Foligno y el Isaias la capital de Rafael.—;De ddnde
proviene esta grandeza?—De la descentralizacivn de
' sus gobiernos, de la libertad de sus republicas,
de la independencia municipal. S6lo hay en la his-
toria una época superior 4 su época, un pueblo -mds
ilustre
su grandeza esta en la misma
de la grandeza de [falia. Miguel Angel es uno de esos
titanes que llevan en sus pies las heridas de las moles

Angellico, que pinta los dngeles con la

ue sus Pueblﬂs , Grecia. Pero el secreto de
causa que el secreto

calcinadas, puestas unas sobre otras para esealar at
cielo, v en sus frentes las heridas de las tempestades
que han atravesado buscando solitarios por las regiones
superiores de la atmdsfera lo infinito. Pues bien , Mi-
guel Angel, cuando vié morir la libertad en su patria,,
cincelé una figura hermosisima pero triste, le puso la
perfeccion griega en las formas; el dolor cristiano e
la frente, le cerré los ojos, la estendi6 sobre un sepul-
cro v le llamé la noche. La ausencia de la libertad fue
la muerte de Venecia, la muerte de Milan, la muerte
de Pisa, la noche de Italia. Por todas partes se en-—
cuentra en la geologia de la sociedad la libertad como
en la geolozia del planela la mano de Dios.

EmiL10 CASTELAR.

HISTORIA DEL CAMBISTA DE BAGDAD.

CUENTO INEDITO SACADO DE LAS MIL Y UNA NOCHES, ¥
TRADUCIDO DIRECTAMENTE DEL IDIOMA ARABE AL CASTE-
LLANO, POR DON J. J, SIMONET,

(CONTINUACION.)

»Asi me dijo, y mientras que estibamos en la con-
versacion, hé aqui al mismo esclavo que salia del aled-
zar. Llevaba hermosos vestidos y se parecia (en lo her-
moso) 4 la luna en su plenitud. Queddése mirando los
cortes de brocado de todos colores que habia delante
de mi; y yo me levanté y le saludé.—«zQuién eres?»

'me preguntd:—Hoy (le dije) un mercader.— «Pues

jme venderds algo de esto?»—«Con mucho placer ,»
le dije; y él tomando einco cortes me dijo :—«;Cudnto
valen?»—«Esto, le respondi, lo habrds de aceptar como

regalo y prenda de amistad entre nosotros.»—Tomolos
el esclavo y se alegré con ellos; y yo fui 4 mi casa v
tomé para él otro regalo de vestiduras, anillos y aljéfar
que valia mil dinares.

»Llevéselos y él los aceptd; y un dia me introdujo en

'su aposento del aledzar y me agasajo; y como estu-
viésemos s6los , me pregunté : «;Cudl es tu nombre
enfre los mercaderes?»—Dijele: «Soy uno de ellos.»
- —Pero ¢l insistio diciendo : —«Ya sospechaba yo

|

|

esto.»—«jPues por qué?»—cPor que ti me has he-
cho regalos cuantiosos y propiamente reales, con os
cuales me has ganado el corazon. Pero yo estoy ente-
tantes, como canastillos gigantescos de flores confia- ! rado de todo y sé que ta eres Albulharan Aljorasani el

Cambista.»—Llor¢ al oir esto, yel esclavé me pregun-
16 :—«y Por qué lloras? Por Allah!, que :
—«g Por que lloras? jPor Allah!, que aquella por

quien ta lloras siente lo mismo que tG muchas veces,
Yy no cesa un momento de acordarse de ti, y en fin, te
tiene un amor grande, hasta el punto que la historia
de tus amores con ella es ya conocida entre las donce-
llas del aledzar. ;Pero qué quieres ti de mi?»

—«Que me ayudes en mi apuro,» le respondi. Jurj-
me que asi lo haria y se despidié de mi hasta el dia si-
guiente. Volvime & mi casa ; y en cuanto amanecio,
volvi 4 su aposento, y él me dijo:—«Has de saber que
anoche , en cuanto acabé de servirla, le referi cuanto
hablamos y tus propésitos , con lo cual se alegré. Por
lo tanto, permanecerds conmigo hasta finar el dia.»—
Y en cuanto lleg6 la noche, hé aqui que llegd el es-
c'avo con una tanica bordada de oro y wun izar (ceili-
dor) de seda y un manto.real y grandes insignias. Vis-
tibme con todo eslo y me perfumé; y mirando mi per-

L1

 Florencia 4 Pisa vais en dos horas, de Pisa 4 Liorna ' sona, halléme muy semejante al califa.»
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«Guiome, el esclavo por un larg»
corredor . que tenia aposentos por
ambos lados y me dijo :—«Estos son
los cuartos de las doncellas de la
servidumbre; y segun vayas pasando
por delante de ellos, ve poniendo
sobre el marco de cada pueria una
cuenta de estos rubies que Jte doy;
porque es costumbre del califa ha-
cerlo asi todas las noches. Y cuan-
do hayas, llegado: al segundo corre-
dor que estd 4 tu mano derecha, ve-
ris un aposento, cuya puerta tiene
an dintel de mdrmol : entra por ¢l
v hallards 4 tu senora que te aguar-
da. En'cuanto 4 tu salida, ciertamen-
te Allah (ensalzado sea) me la facili-
tard, aunque tenga que sacarle en
una caja.» ;

Dicho esto me dejo y se volvio, y
yo fui contando las Puerta_s, segun
me habia advertido el esclavo, y de-
jando sobre cada cual una cuenta de
rubi. Mds apenas llegué d la mitad
del corredor , oi una gran voz y tu-
multo de gente, y vi resplandor dc
luces, pasando ante mis 0jos €omo
ien antorchas. A la luz de ellas vi
al califa que se acercaba rodeado de
muchas doncellas que llevaban en
las manos 'las antorchas; y oi que
una de las doneellas decia & su com-
paliera:—«Oh hermana mia:—«Hoy
tenemos dos califas; porque hace un
momento que paso el califa junto 4
mi y aspiré sus perfumes y oi el rui-
do de poner las cuentas de rubi, se
gun su costumbre ; y ahora veo el
resplandor de las Iuces y al califa con
ellas.»—Y dijo su companera:—«Por
Allah, gue no lo entiendo, porque
estas insignias no se atreveria 4 lle=
varlas ninguno sino. ély.—En exto
se acercaron hdcia mi las luces ¥
temblaron mis miembros y me fall6
el valor. Y hé aqui que un criado grité 4 la muche-
dumbre : — «Volveos & esta parle,» y se dirigieron &
unode los aposentos y entraron ¢n él. Salieron al poco
rato y llegandose el califa al cuarto de mi sefiora, of
que decia:—«gDe quién es este cuarto?»—Respon-
diéronle :—«Del arbol de las perlas (1).»—Manddla

T (1)ZNombre alegorico al ceto de losdrabes: en esta'lenzita suena
Xacharat Addory.
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Namar y ella sali6 y le besd los piés; y la pregunto:—
«;Has bebido esta noche?»—Y ella le respondié:—
«Cuando no esloy en tu presencia, ni gozo de tu vis-
| ta, no puedo beber ni reposar.»—Ridse el califa com-
' placido de estas palabras y dijo al criado :—«Toma para
ella de manos del tesorero tal collar vy entrégaselo.» Y
dirigiéndose & ella, la dijo:—«Entrate;» y ella se en-

_tré. «Entonces siguié su curso la comitiva, acercin- |

- ; ’ B _'-_-—‘-"7'5'
dqﬁn dmlque eslaby u-an;ﬁa
I“IE[lﬂ . ]‘}ﬂi"ﬂ }ﬂ ﬂlﬂpuié Iﬂ, i u d‘ﬁ
ante la. cual me halluba du_lmﬁ“
entrando vi un zaguan 1-',3111] é‘l't i
pabellon donde me ocull(é, Maspp HI.E
to vi una luz, v ﬂuercﬁse’mg l’;’“
muchacha parecida 4 la lung llg i
la cual l.r?iia en SU mano wp E‘E&‘-{-’
Y reparando enmi , grill —q:oore
hay aqui? Sal qiugen quié;f’ugu-'-”_n.
Bﬂﬂs.-ﬁ-——SHﬁ, pues, v ellg Bsc[aﬁ%ﬁ
«iPor. Allah, que es gallardot;
Y fllrlgi&qdnsn d mi, me preguﬁtﬁ”f
— 4(1 qué has venido?» Aunqug ey
verdad nadie sino i ge liu'ljigsl.'
atrevido 4. entrar donde Eg[aﬁm{:
nosotras.» — Acercéme la luy m;
reconocio y me dijo:—«Vamos. div
me, ;quién eres?» -—Al oir esto. ot
en fierra- y besindola déluh’ié’ﬁg
ella, la_dije:—«;Por Allah! jol oo
nora mia , que me ocultesy nufljgr_
mitas sea derramada mi" sapore.
compaddcete de mi v hards qy.-
buena obra ante Allah (que sea ope
salzado vy glﬂri-[i{]&dﬂ)!n-—-ﬁﬁﬂlﬁﬁ&ﬁﬁ
estas palabras con. llanto, temes,

ella:—«Sin duda eres un ladpop.,

- —«No por Allah , la respondi. g
soy un ladron, por ventura ves ey

mi las senales propias de los lady,
nes?»—Insistié = ella:— ¢;Pues smi
qué eres? Dime la verdad v nopp
mientas si quieres que e crey,y—
«Yo soy, la respondi, un amanfe
indiscreto y necio que mmpulsado,dp

mi ignorancia y del amor he caido

en el peligro que ves.»—«Tente v
aguarda,» me dijo, y entré en su
cuarto, y me llevi 4 un. estrado cu-
bierto por una grande alfombra,, v
me dijo:—«Siéntate y no tengas te-
mor: «;no eres th Abalharan Aljo-
rasani el Cambista?»—«Yo soy.—
«Eso te valdrd : Allah evita la efu-

- sion de tu sangre; porque si fue-
ras un ladron , serias cogido y mo-
rirfas, mayormente viniendo con el trage del ci-
lifa y con sus vestidos y perfumes ; pero si eres €l ani-
ao del Arbol de las perlas, la cual es hermana mia, to
salvards, porque ella no te olvida un momenfo, recor-
dando como recibié de este el dinero y no concebistes
sospechas, v como fuistes en pos de ella hasta elrio ¥
hicistes sehas hesando la tierra. Su corazon arde por
ti; pero dime cémo has llegado aqui, si por nandato
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COMBATE ENTRE LAS TROPAS LIBERALES Y UNA PARTIDA CARLISTA.

(c) Ministerio de Cultura 2006

como estaba. de la muerte. Dijome
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Vuela al fin el eorazon
En busca del ser querido.»

254

suyo 0 no; pnrciue en verdad te has puesto en peli-
ro.»—«Por Allah, seiora mia , la respondi: yo no
1e tenido otra intencion que la de mirarla y oir sus |
palabras.»—Y me dijo:—«Has hecho bien.»—Respon-
dila:—«Pongo d Allah por testigo que no trato menti-
ra ni dolo.»—«Pues por esta intencion, dijome ella,
salvete Allah (ensalzado sea) porque ya mi corazon se
ha compadecido de ti.»

»Y volviéndose & su doneella, la dijo:—«Oh fulana,
ve 4 mi hermana el Arbol de las perias, y dila:—«Tu
hermana te saluda y te ruega que no dejes de favore-
cerla segun tu costumbre y vengas 4 verla, porque su
pecho se encuentra angustiado esta noche, para que
conversemos y nos.distraigamos.»—Fue, pues la don-
| cella y volvié con esta respuesta :—«Concédame Allah

que goeces de larga vida y que yo te rescate de todo
mal. jPor Allah! que si td me llamases para otra cual-
~quiera cosa, ciertamente iria 4 verte ; cuanto mas ha-
habiéndome llamado para mi alegria y gozo.»—Y hé
aqui que al cabo de un momento vino ella misma, bri-
llando su rostro como el lucero mas resplandeciente.
| Levantise su hermana y la abrazé y me dijo :—«jOh
Abulhasan, sal hdcia ella!» -

»Yo llegindome la besé la mano, y ella en cuanto
me vié, joh Emir de los creyenfes! se arrojo sobre
mi, y me estrech6 fuertemente contra su pecho, y

cienda-y lo que aporté mi mujer licitament - :‘::
| mi historia, joh Biios b lns]creyentes!nsien ﬁ:’? es
“aumentado ni quitado una sola letra, Y en verdad Bﬂ% :
Emir de los creyentes! que toda mi fortuna y lo. ioh
has visto procede de tu abuelo e muy generoso Heae
que vosotros sois una dinastia de principes maén%m."".
mos y liberales y una mina de larguezas. » A=
»Alegrése sobremanera el califa con esta relacion v

mostrése admirado de semejante histnria.-__];uﬂg‘EI o

~ Dijo Almotarracquil :—«¢Por Allah que estos versos
‘pintan mi propia situacion, y en verdad que si el poe-
ta viviese hoy, yo le enriqueceria.»—Y no hacia mas
que repetir el ultimo verso. Salié despues y se diri-
gi0 resueltamente al cuarto de su amada; y como se
adelantase una doncella para avisarla de la llegada del
sultan, la favorita salié a recibirle y le besé los pies y mercader presentd al califa los hijos que habja tenijq,
ambos hicieron las paces. Tal fue el desenlace de aquel del Arbol de las perlas, los cuales hesaron Ja 'tien-m
asunto. - ante sus plantas. Agraddse el sultan de su hermesﬁrﬁ&'
»Y volviendo & mi amada el Arbol de las perlas, Y pidiendo un tintero, les concedié alli mismg exen.
presentoseme ésta muy alegre y me dijo:—«Gon tu cion de tributo para sus haciendas por veinte afios, y |
 venturosa venida he conseguido mi libertad; y des- de alli en adelante los. atendié mucho y se aCompaig. f1
pues querrd Allah que yo me una contigo licitamente.» con ellos hasta que los separé el tiemlpu, Y habitarop |
—Dfijela:—«Loado sea Allah ;»—y mientras que est4d- los sepuleros despues de habitar los alcdzares 5 ¥ loada ¢
bamos en esta pldtica, hé aqui que entro el esclavo de sea el Rey clemente (1). A
ella, y le referimos cuanto habia pasado, y dijo:— . | | |

i == e

«Loado sea Allah que sabe guiar las cosas & dichoso = ~ = - 3l
fin: piddmosle que asi lo haga sacéndole de aqui & 3
' | BATIDA DE LIEBRES EN BADEN.

Sﬂ.l‘-’n.}} : ' |
' »Estando en esta conversacion, entré la doncella

hermana de su senora, la cual se llamaba Fdtir, y  El grabado que acompafia 4 este nimero representa

una caceria de liebres en esla ciudad, patria hoy dia

de todas las Bersonas de gusto y cuyo recuerdo ng gp

dijo:—«jOh, hermana mia, ;cémo haremos para sa-
carle & salvo de la casa? Hoy Allah (ensalzado sea) nos

borra jamds de la memoria de los que la han visitady
Hécia el mes de octubre, que es cuando comienzap

luego me dijo :—«;Con que te has vestido con el trage ha favorecido con su bendicion y va soy libre; pero

y los adornos del califa?» Y luego senldndose abadié: no me ocurre ardid para sacarle 4 menos de vestirle ] , :

—«Quiero que me cuentes toda la historia.»—Y yo se , con trage de mujer.»—Hizose asi, y sali, joh Emir de las cacerfas, ya estd la antigua Aurelia Aquensis llena

la repeti toda segun me habia ocurrido ; el temor que ' los creyentes, en este trage; mas luego que llegué 4 de soberanos, principes, capitalistas, artistas, jueado~

habia sufrido y demds. Y ella entonces me dijo:—«Tu  la mitad del aledzar, hé aqui que me encuentro al res, bafiistas y un gran tropel de estrellas dei omi— |

relato me atormenta el corazon y no puede menos de | Emir de los creyentes sentado y en torno de €l la ser- monde con no menor séquito de ingleses raros, fran— d
ceses alegres y enamorados rusos, _ | _$

Las leyes que en materia de caza existen en esta \

w1
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..'-I_.'_

cautivarme lo que el tuyo ha sufrido por mi. Pero loor vidumbre. Miréme y entrd en sospecha, y dijo 4 sus
f a Allah que nos querrd conceder un término feliz ; y | criados:—«Apresuraos y traedme a esa jéven que pasa

parte de Alemania, son muy distintas de las de otros. 1

yo te lo habia pintado; y porque ha' espuesto su vida
por mi y arrostracdo este peligro formidable, por Allah |
que yo para €l seré polvo que pisara bajo sus pies. Pero
vo he tratado con él que no ha de obligarme 4 cosa
ilicita.»—Dijola su hermana :—«No necesitas de mi,
pues por su buena intencion lo librard Allah (ensalza-

lo que bago para unirme 4 él licitamente y dar por 61

uno y otro nos cumplamos la fidelidad. »

Y fué d encontrarse con el califa. Sentése este y ella le

hoy ciertamente ha sido gran felicidad el que hayas
entrado en el aposento de m1 hermana y la querida de mi
corazon.»—Despues anadié: —«Levéntate y vimonos |

d mi cuarto.»—Nos levantamos, Fues, al par que ella, y |
) pensativo algunos momentos; pero luego levantdin-

~dose, fué al cuarto del Arbol de las perlas, y la dijo:

sus criadas me saludaron y me hesaron las manos. Y
ella dijo & su hermana:—«;Por Allah! que él es como

do sea).»—Y afiadié el Arbol de las perlas:—«Ya verds
mi vida como ¢l ha dado la suya por mi, hasta que

»Estando en esta conversion, se oy6 sobre la puer-

de largo.»—Cogiéronme y levantaron el velo que me
cubria ; y luego que me vi6 el sultan me conoeid, y
como me Interrogase, le conté todo mi suceso sin
ocultarle lo mas minimo. Oida mi historia, queddse

—«¢jCon que has elegido 4 un mercader ?»

' »Ella entonces, besé el suelo delante del califa y le

refirié toda la historia de nuestros amores desde el

“prineipio hasta el fin con una sinceridad que se pin-

taba e su rostro. Y cuando oyé sus palabras, Almo-
tarracquil se compadecié de ella, y enternecido su
corazon, disculpdla por lo apasionado y verdadero del
amor que sentia.

»Despues' me llamé el califa § su presencia y me
dijo:—«; Qué motivo tan poderoso te ha impulsado 4
una audacia semejante?»—«Oh Emir de los creyentes,

ta un gran estrepito y como yo mirase hécia donde so- |
naba vi al califa que venia buscando el cuarto de mi
amada , porque la estimaba mucho. Entonces cogiéme

ella y me colocd en una nevera (1) y me dejé tapado

sirvio de pie, y él la mandé que le escanciase el vino.

Y es de advertir que este califa amaba 4 una de las mu- |
jeres de la servidumbre llamada Cabika , que fue ma-

dre de (el principe) Almotdzz , pero habian refiido ; y
ella por el orgullo de la hermana no queria ser la pri-
mera en hacer las paces con €él; v el califa por el or-
gullo del imperio y la soberania , no queria ser el pri-
mero en hacer las paces con ella, ni quebrar su vo-

luntad, aunque su corazon estaba abrasado en amor

de ella. Por este motivo_huscaba solaz distraccion en
los cuartos de las demds mujeres; y como 61 gustase |

mucho del canto del Arbol de las perlas, la mando
cantar , y ella cogié el laud y acompaiiada de ¢l cant6 |

lo que sigue:

«Oculto mi amante fuego |

Y huyo el sol de la hermosura : !
El mundo me falta Inego,
Y me encuentro triste y ciego |
En honda cireel oscura.»

»Regocijése el sultan al oirla y me regocijé yo tam-
bien en la nevera, y 4 no ser por la misericordia de

Allah (ensalzado sea), ciertamente hubiera yo soltado

un grito, y nos hubiéramos afrentado. Despues conti- |

tenia y poseia. Celebrdse la boda en el mismo alcdzar,

- tora.»—Dijela:—«Bueno es e

~vino & buscarla, por lo mucho que este gustaba de

le respondi, impulsdronme mi ignorancia y mi amor
Y mi confianza en tu indulgencia y generosidad.»—

- Dicho esto prorumpié en ldgrimas y cayendo en Lier-
ra, la hesé en su presencia. Dijome el califa:—«Ya

estais perdonados los dos.»—Manddéme luego que me
sentase, y llamando al cadhi Ihn Dawad , me casé con
mi amada, mandando que llevase consigo todo cuanto

siendo conducida mi esposa con nupeial aparato 4 su
mismo aposento, en donde me fue entregada y en don-
de permanecimos por espacio de tres dias. Al cabo de
este tiempo salimos, llevindonos todo lo que estds
viendo, joh Emir de los creyentes. |

»Pasados algunos dias, me dijo mi esposa:—«Has
de saber que Almotarracquil es un varon generoso;
pero temo que se acuerde de nosotros 6 nos recuerde
ante €l algun envidioso, y asi yo quisiera hacer una
cosa.» —Preguntéla:— «;Y qué es ello?»—Respon-

didme:—«Pedirle permiso para hacer la peregrinacion

@ la Meca y hacer penitencia }]or mi profesion de can-

, consejo.»—Y mientras
habldbamos asi, hé aqui que un mensajero del califa

su canto. Fuése por lo tanto 4 servir al califa, y este

la dijo:—«No te apartes de nosotros.»—Y ella le res- ]'

pondié:—«Oyendo y obedeciendo.» |

»Sucedié esto varias veces; mas llegado cierto dia,
como el califa hubiese enviado por ella, segun su cos-
tumbre, volvié dentro de un breve rato, trayendo des-
garrados los vestidos y el rostro lloroso. Llenéme de

paises y asi nuestros lectores no estrafiardn Ia rapa
manera de matar liebres que el grabado figura. Baste

- decir que alli no se permite correrlas, ni que nadie .
cace fuera de la estension de sus tierras. Este modo.

de cazar supone que las liehres saltan donde menos se

_ piensa y asi es la verdad, pero tambien revela la cal-

ma y apacibilidad de los buenos alemanes. En cada
tierra su uso. |

\ ECHEGARAY.

El nombre del personaje cuyo retrato ofrecemos
hoy, era ya conocido en Espafia antes de su aplaudido
discurso en las Cortes Constituyentes por sus conoci—
mientos como ingeniero , sus trabajos cientificos y li-
terarios en los periddicos El Economisia y La Razon,
y sus discursos en la Bolsa y en el Ateno, y su colabe-
racion en la Revista Hispano-Americana, Anales de
Quimica y Revista de Obras Publicas. :

AGELEGiII.I la revolucion de setiembre, fue nombrado
director general de Obras pablicas, Agricultura y Co-
mercio, y 4 sus conocimientos especiales se debe el
tan famoso y celebrado deereto referente al primer ra—

“mo, expedido por el ministerio de Fomento. Llamado:
& las Cortes constifuyentes por Asturias, pronuncio en

el seno de la Asamblea nacional el brillante discurso:

| que conocen sin duda nuestros lectores, y que le ha
'~ colocado en el nttmero de los mds elocuentes oradores:
parlamentarios de nuestra época. Hoy desempena el'

ministerio de Fomento, para cuyo cargo reune tan re-:

levantes cualidades, y es una de las personas de quela

revolucion mds se promete por sus principios libe—
rales. :

= ]

'COMBATE ENTRE LAS TROPAS LIBERALES

Y UNA PARTIDA CARLISTA,

Representa este grabado uno de los episodios mds
interesantes del encuentro ocurrido en la Mancha en—
tre la columna mandada por el bizarro teniente de hu-

'
——— iy
-

' sares, Nufiez, muerto & consecuencia del combate, yla- gl |

: : ‘ _ | faccion de Sabariegos. La lucha aparece refida y sai—
terror y esclamé:—«De Allah somos y 4 él volvere ' grienta, v el momento escogido por el artista es tan

mos. Sospeché ‘ 3 la M ren- b P el A
der; perﬁ’ﬁ'ﬁa Ig;‘%gifilfﬁfi Vi }éﬁﬁ Il?i’éll'-l]gggta D es | Oportuno como decisivo. Una 1mpet1msalcarga_dﬂ,;_{%3§ :
esto ?—Respondo:—«Por Almotarracquil,»—Replicé- | 1usares arroja de sus parapetos 4 los mds pbst_nl:ta_ boais
- me:—«; Y dénde estd Almmtarracquilg Todo ha con- | Carlistas, y se echa de ver en las tropas liberaies &
| , , - cluido ya para él.»—«Cuéntame.»—Sentado 4 la otra | A0iMAacion de la victoria.
*]:A b nlfe‘«larmenlge ol califa, y dijo:—«Pideme . parte de la citara (1), bebia el sultan acompatiado del
dnu?ﬂ.gm%ﬂ' 10N Az ﬂl.dF las perlas. »—Y ella res- | mufti y otros dos cortesanos cuando de repente se
ponci0e - «umancipame, {oh Emir de los creyentes y | arrojé sobre él su hijo Almontasir con una multitud

] ty—Diio el ealif > . . .
ards una buena obrab»—Dijo el califa:—«Tq eres | de turcos y le maté, trasformdndose el lugar con gri-

libre en la presencia de Allah, ensalzado sea.»—Bes6 | 1os y lamentos.» |
eilj el sulilﬂ dzlantﬁ de él], y €l la dijo:—«Coge el layd Al oir esto resolvi huir, y salvindome Allah, me .
Y 1meda 80 m_S-ﬂEm_"cat[e mlw amada, de la cug] esm]ri levanté y me embarqué al momento, joh Emir de lDSi A UNOS 0J0S. b
f‘;{:}[fil{;ael?lf E];urque ciertamenle mi corazon la adora. creyentes! arribado 4 Basora. Alli me lleg6 la nueva de | A los que amamos y han muerto,

i | memoria, piedad, descanso. -

Con el color de la noche

muid-"‘ Y.£anto ilu:lendo; " | haberse encendido. la guerra entre Almontasir y Al-

“«La larga separacion - mostain ; y entrando en miedo, trasporté toda mi ha- |
y los fulgores del rayo,. -
con sus pestanas hermosas - - -~

nuo cantando de esta suerte :

«;Hasta cudndo ese desvio?

;Asi olvida quien amaha?
Mas todo en el mundo acaba ;

Y asi en el tiempo confio, y

ALBUM POETICO.

| .. Suele engendrar el olvido;

Mas si aprieta la pasion, i m*j] La mampara 6 cortina que Servia para separar y ocultar § las

) Un: § - i ey oo ; Weres que cantahan en presencia de los califas 6 grandes sefiores. !

dﬂ( !drilfe""-‘;}:ﬁl’ﬂlﬂ de gruta 6 subterrdneo para refrescar el aguadicero  Para €ste uso solia ponerse un pabellon 6 tienda, como hemos visto |
; i . enotro lugar de la presente historia. i

(1) Es decir, Dios.
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«ue formaban dobles arcos,

grandes, elocuentes, limpios, gt

pasion Y vida brotando,

| «0jos tales no hubo nunca

ai fuego que abrase tanto.

Yo los vi: centelleaban

Dbajo una [rente de mérmol,

me miraban y decian:

ioh, cudnto te quiero, cudnto!
Yo, casi nifio, pensaba:

me quiere como d& un hermano.

Luego... se acerco la muerte
con muy silenciosos pasos,
y aquellos 0]0s jDios mio!
para siempre se Cerraron.
Cuando en su postrera hora
tom6 su voz timbre extrano,
cuando me miraba ella
como nadie me ha mirado,
cuando una ldgrima suya
ardiendo cayé en mis manos,
me parecié que en el pecho
el corazon me apretaron;
quise llorar y no pude,
la llamé, y habia espirado.

Yo, casi nifo, pensaba:
me quiso como 4 un hermano.

e s

Hoy... no soy nifio; he vivido:
los bellos dias pasaron;
mas ella no pasa nunca,
que en mi alma se ha quedado.
Sus grandes ojos abiertos
signen do quiera mis pasos;
su voz, que suena lejana,
siempre estd, siempre vibrando,

-y siento que no estoy sélo,

y alguna vez me ha besado.

Ya que he visto otras mujeres,

y he vivido y he luchado,

ya que mi negra cabeza

blancas hebras salpicaron,
suspiro por ella y pienso:

me quiso mds que & un hermano.

NArc'so CAMPILLO.

—

ROMANZA.

Pasé el loco carnaval,
la anstera cuaresma vino:
tuvo aquel vestido rojo,
tiene esta negro el vestido,
igual un ano que otro
viene a sucecder lo mismo,
siempre tras él, viene ella
despues de que él ha parlido.
{G6mo se pasan los anos!
jComo se acaban los siglos!
{El tiempo, el tiempo! jSaturno
¢como devora 4 sus Eijns!
El tiempo, que figuraban
los mitologos egipcios
¢OmMo una inmensa serpiente
enroscada en sus anillos,
dando asi 4 entender que el tiempo
es un eirculo infinito, -
pasa, y nuestros anos verdes
jay! nos los deja marchitos.
Y. sonard la trompeta,
y vendrd el dia del juicio,
iy qué diremos entonces
en presencia del Altisimo?
jDesdichado de nosotros!
si Dios, poder infinito,
misericordioso el manto
no tiende sobre sus hijos;
si-nuestros pecados no hallan
para con Dios el olvido,

N0s sumergiremos todos

en el mas profundo ahismo.
Y el avaro por avaro,

y ¢l laseivo por laseivo :

10 podremos soportar

de nuestra conciencia el grito.
CGomo Horacio el epictireo
aqui en la tierra decimos:
—Bebamos hoy y mafiana,
bebamos tambien lo mismo—
Horacio vivié y muri6

€n un tiempo corrompido

‘en la poderosa Roma;

pero nosotros nacidos

en el seno de la Iglesia

con el agua del bautismo,
con los Santos Sacramentos
resonando en nuestre otdo
las saludables y santas
palabras de Jesueristo

vinisterio de Cultura 2006
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aun mas pecamos que Horacio,
cuando su ejemplo seguimos.
Ahora en la pasion, ahora

al Dios que aun estd vivo

le escupen y crucifican

con indecible martirio.
Adoremos en su Cruz

que asi 4 redimirnos vino.
Postrdndonos ante ella

con el corazon contrito,

y sin hablar, y pensando

con el pensamiento fijo

en la pasion, por su gracia

nos hallaremos tranquilos.
Adoremos y callemos,

A misterios infinitos

no hay palabras qué les basten,

L]

ni Dios necesita libros.
| NARCISO SERRA.

. —

LOS DOS ARROYOS.
IMITACION DE SCHILLER.
AP...

- ;Ves esos dos arroyos, amor miv,
ue desiguales 4 tus plantas ruedan?
| uno silencioso
al deslizar su curso temeroso
ni un ay murmura en el follaje umbrio,
y entre las algas corre tan callado
que es su curso de todos ignorado.
Mientras en turbulentos remolinos
y en ruidosas cascadas
por los prados vecinos :
el otro con tal pompa se desliza,
ue es proclamado arroyo sin segundo
ge uno al otro confin del ancho mundo.
Pues bien es que repares, prenda mia,
ue el arroyo primero,
el que corre modesto y olvidado
con su curso callado
es el que riega el valle y el otero,
el que da vida & las fragantes flores,
fecunda el drbol verde
en que alegre se pierde
el dulce ruisefior cantando amores,
y es alimento de la mies dorada
de que 4 tu vez serds alimentada.
En tanto que el arroyo su vecino
al que por su caudal ninguno iguala
con su corriente tala
los 4rboles, las mieses y las flores;
que sus bellas cascadas _
en las que parte el sol sus mil colores,
matan con su belleza maldecida
4 cuanto el otro arroyo dié la vida.
“Cual los arroyos que 4 tus plantas ruedan
la caridad es, Pepa idolatrada;
cuando vive ignorada
dorados frutos da, mieses y flores,
Eeru cuando enganosa
uscando aplausos va, de fama ansiosa,
por do su planta pasa |
cieno deja no mas, todo lo arrasa.

ANGEL RobpricUEZ DE CHAVES.

ISLA DE CUBA

INSURRECTOS PRESENTADOS A LAS TROPAS.

Perseguidas activamente por nuesiros soldados
algunas partidas de las que mas daio causaban con
sus vanddlicas correrias, fueron cogidos varios de sus

| individuos y presentados al jefe del destacamento, el

cual aparece en primer término en el grabado. Los
prisioneros reflejan en sus fisonomias el temor de un
enérgico castigo, y su actitud humillante contrasta en
gran manera con el aspecto de clemencia y el porte
marcial de nuestras tropas. _

Se ha Fuhlic&dn el tomo primero de las obras lite-
rarias del nifio don Jesus Rodriguez Cao, el cual,
muerto 4 los quince afios de edad, ha dejado mate-
riales para cuatro tomos en 4.° mayor, de poesias que
revelan su estraordinaria precocidad y maravilloso
genio. Va precedido de un prospecto en que se indica
que el producto de esta edicion, costeada por la afli-
gida madre servird para fundar premios literarios y
para erigir un modesto mausoleo que recuerde la
memoria del malogrado vate. Por ambos objetos me-
rece esta edicion todo el aprecio del pablico que no

| dadamos se apresurard 4 adquirirla.
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El 20 de setiembre se abrird en Brest un congreso
internacional, cuyo programa es el siguiente: mante-
ner y estimular el estudio del lenguaje, literatura,
costumbres é historia de las razas célticas, y estable-
cer un lazo de union entre las personas que se inte-

resan en estas cuestiones en Francia, Inglaterray
otros pueblos.

Con el titulo de El Gorro Frigio ha empezado su
tarea republicana un nueyo periédico en la cindad de

Jaen.

i ——————

El namero de conventos que existen en Austria s
de 676, conteniendo 6,140 frailes y 4,914 monjas. En
Hungria existen 295 habitados por 2,630 de los pri-
meros v 770 de las segundas.

En el concurso del Instituto francés para alcanzar
el premio de Volney como recompensa de fildlogos
han llevado la palma los seiiores Dozy y Engelman
por su «Glosario de palabras espaiiolas y portuguesas
derivadas del arabe.» -

Por el ministerio de Fomento se ha dispuesto que
pasen 4 formar parte del Museo arqueoldgico los ricos
tapices que procedentes del ex-convento de lus Teresas
obraban en poder de una comision del gobierno.

e ———

Un periédico de Tours anuncia la invencion de un
velocipedo de diverso sistema. Se mueve con el aire.
Lleva una vela triangular en el frente que mueve el
conductor con una mano mientras dirige con la otra el

timon , semejando pequenas naves en seco.

e 2,

Los periddicos alemanes anuncian el fallecimicnto
del doctor Carus, presidente de la Academia de Cien-
cias de Dresde, y hombre de gran repulacion por sus

obras filoséficas.

e em——  =ma

El congreso de periodistas alemanes celebrado ulti-
timamente en Viena termind con un banquete, ai que
asistieron muchas autoridades civiles y militares. A los

ostres, el ministro de la Gobernacion respondié & un
Eriudis por el gobierno, brindando por la libertad de
la prensa y por log escritores que tan dignamente la
ejercitan,

am—————

El sefior don Salvador Costanzo, cuyo nombre es-
cusa todo elogio, acaba de publicar un nuevo libro
intitulado: Nuevos principios del derecho social, en
el cual frata de cuestiones y problemas jnteresanti-
simos, '

—— e

Ha fullecido en Florencia el famoso tribuno 6 capo
popolo Giuseppe Dolfi, que, aungne de oficio pana-
dero, llegé a merecer gran consideracion é influjo
en las masas populares. Fue fundador de la Frate-
Uanza artigiana , 6 Asociacion de socorros mutuos
de obreros, y el promovedor de la manifestacion de 27
de abril, 1859, que dié por resultado la partida del
Gran Duque.

_El9 del actual comenzard 4 ver la luz pablica un pe-
riodico con el titulo de La Justicia Social, cuyo objeto

'es dar 4 conocer las discusiones y acuerdos de los

clubs y asociaciones republicanas y difundir estas doc-
trinas con la ealma de la razon.

e

En un distrito salvaje de la Algeria distante més de
treinta kilémetros del mar, se han hallado cuatro ca-
aones fabricados en el siglo XVI. El mejor de ellos es
de bronce, mide dos varas de largo y tiene por adornos
flores de lis y una M. con una corona real encima. De
los tres restantes, dos no tienen ornamentacion ni in-
dicacion alguna, y el cuarto, que es el mds largo, y de

hierro, tiene una inseripcion indicativa de ser obra del
peregrino cristiano Abdallan.

FRANCISCA DE RIMINI.

No hay en todo E! Infierno de Dante un episodio
mds romantico que aquel en el cual se describe, cémo,
alravesando el segundo cerco de tan l6bregos lugares,
le sale al encuentro entre la muchedumbre de: almas
castigadas alli por los vicios de la carne, la simpdtica
sombra de Francesca de Rimini tiernamente abrazada
¢ intimamente unida 4 la del igualmente que ella des-
venturado Paolo. Ficil es colocarse en la situacion en

que finge hallarse el poeta florentino; porque efecliva -
mente, como él, queda mudo y pensalivo el que con-
sidera & aquellos amantes, v ‘cree oir de los mismos

labios de Francisca, como se insintia en el alma.
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HAPANA.,—INSURRECTOS PRESENTADCS A LAS TROPAS.

Amor, che nullo amato amar perdona. (1) -

Pero cuando refieren todas sus desventuras, cuando
_ Pegando al final de ellas

.« -« . . Asihablando
Un espiritu, el otro tal gemia
Y con tan honda pena, que le trae (2)
Piedad inmensa 4 extremo de agonia,
Y cayo como cuerpo muerto cae; (3)

el animo del-lector, como el del poeta, se halla en ver-
dad sobrecogido de una dolorosa angustia y el infortu-
nio de aquellos infelices amantes se apodera de su es-
piritu con toda la simpaltia que la desgracia infunde en
COTAZONes generosos.

Relatemos la historia y analicemos despues. Madon-
na Francesca era una hermosa v centil doneella, hija
de Messer Guido de Polenta, senor de Révena y Cer-
via. Por toda Italia, dividida en aquel tiempo ¢n nu-
merosos aristocrdticos estados, corria la fama de su
helleza peregrina y juntamente la de las prendas de su
corazon, que rebosaba distinguidos sentimientos; de
mouo que era st mano ambicionada por 1os principes
.y seniores de aquella peninsula, 4 la cual agitaron o

-esclarecieron durante todo el siglo XIII.

Tiempo hacia que estaba encendida la guerra entre |

el sefior ‘de Malatesta de Rimini y Messer Guiilo, ¢l
poeta de Francia ; pero al cabo los dos pueblos lierma-=
nos, cansados de hostilizarse, pidieron la paz,y esta en
efecto fue tratada'por sus dos senores. Mas para que

(1) Amor, que wnantes con wnor corona, traduce el excelentisimo!

sefior. conde de Cheste; nosotros crecinos que €l pocta quicre deeir
amor, que & pinguno que es amado perdona qie ame, 0.en wi sentido
mis claro, amor, que obliga & amar & lodgg: el que es anado: Biagioli
interpreta: Amore che non consenle ¢he chi éamalo nod samiy -

=, Dante. : _ o e : .

(3) D> la eitada tralezelon, Canto V. tercel, 45 vl

(c) Ministerio de Cultura 2006

| tuviese mayor firmeza, convino asegurarla con vincu-
" los de parentesco, y 4 esle fin se estipulé en las con-

diciones de ella el enlace de las dos ramas 6 casas, |
' por medio_del ayuntamiento de la jéven y bella hija |
| del senior de Rdvena con Giovanni Sciancato 6 Gian- |
- ciotlo (1), heredern de Malatesta.

Segun dice Bocaccio en el Comento d la D:vina Cox-

MEDLY, 1o [altd algun amigo que con gran prudencia-
hiciese patente a Messer de Guido lo aventurado de |

aquel maridaje , ahadiéndole que se previniera contra
un consorcio, para el cual no se contaba con la, volun-
tad de la tierna Francisca, por lo que seria posible se
atrajera mayores males y disgustos que los de la guer-
ra 4 que habia puesto el suspirado término. Estaba
dotado ademgs Gianciotto de un fisico nada agradable,
antes bien feo y repugnante, y aunque poseedor de
una inmensa fortuna, que nada habla al corazon de
una mujer de ardienles sentimientos, tenian razon los

que en ultimo término decian al desacertado Guido de |

Polenta.—Vos debeis saber quién es vuestra-hija, y
cudn distante estd de estos pensamientos; y que si-ella
ve i Gianciotto , antes de consumar el matrimonio, ni
vos ni nadie hard jamds que le tome por esposo (2).

En vista de estas razones concertdse que 2 Rdvena
pasase & celebrar los esponsales, en nombre de Gian-
ciotto , uno de sus hermanos; siendo elegidy Paolo 6
Polo, j6ven que se hallaba adornado de unahella y
simpdtica figara, de un caracter jovial 'y placentery vy
de elegintes y pulidas maneras cortesanas. En los dias
que-preegdieron 4 la boda, mostrisele § Francisea el

o (1) Gianciotto. es contraceion, de. Giovanni Sciancato 6. Joaunes
Ciollus; tambien s¢ dice Jan Ciollo, y ullimamente por corrupeion
Laneiotto J Lancilotto. '

\2) Voido )
1o animo, e se ella vede Giaueiolln, avanti, que il _matrimonio sia per-
fello, névot, né allei polramai fave ¢he ella il woglia per mariio Bo-
cace. CoMent. arva DiviscComnrpols 5, fol, 3127 sig.

vete sapere, ¢l ¢ vostra figlinola, e quanto ell’ ¢ & altie- |

SRR e S
allardo Paolo, y se le dijo que con aquel habign 4.
esposarla. Creyole ella, agradéle la arrogane riq de
cia y varonil apostura. (iel presunto prnmetidup e
ardiente y apasionada, pronta y ficil 4 r4 idas i:;;l
siones , en un momento quedd enamorada de p-PP-ﬂ-‘-
Por su parte este comenzé 4 apenarse de cﬂma@““:
ue se le habia confiado, pues 4 la vista (e ]a.ﬁt!d“' |
oncella_de; Révena sinti6 secretas inquietudes &
donde mds adelante habia de brotar la lamsa de e
de esas pasiones romdnticas y novelescas, interagmit
para toda alma sensible, pero que ‘suele tener-?{-ﬂﬁ:
desenlace. e 7 fatal
Enfre tamto -tramabase.-contra la credulidad de |
doncella el engafio mds inicuo, siendo lo m4s 'adt'iii"":*m
ble caue el mismo padre: fuese el principal faﬁturrﬁhl
aquellas intrigas contra la inocencia candorosa Y 0] o
fiada de Francisca, Lléga, pues, el momento v log _-é‘?‘_'_‘
ponsales se celebran con. grande alegria de Ja hij;{?
Guido, que ya habia dado todo su amor y puestg 'tuﬂ‘?'
su voluntad-en el gallardo Paolo, 4 quien gupnné é‘sﬂ :
poso. Paolo profundamente npnmmri?[o presta El'i'ﬂi‘i"l"-
mento en nombre de su hermano, ¢ inmediatamengs
la ignorante maridada y el fingido consorte parten ds
Rivena con numeroso séquito de clérigos amigos do
ambas familias, y se dirigen 4 Rimini, donde Giapeigr.
to Jos espera. Aun no se atreve este { presentarse dog
de Juego 4 la engafada- Francisca; aguarda 4 Ia fop
de las sombras impenetrables y, entonces ocupa el y.
gar que le correspondia, como 4 legitimo ésposo, Pag—
lo los abandona y pasa la noche desvelado y en
infierno de celos que lo devoraba. .. -  °
Cuando al amaneeer-del dia sigﬁiénth‘,sq hallé Frape
cisca vietima de a{{uella desapiadada ficeion, todo sy
espiritu_se. llend de pena. La ofensa . del engafio, Iy
dignidad ultrajada, el cambio odioso de un marido 7o
pugnante por aquel gallardo Paolo que Ia tenia eng-
morada, ocuparon su corazon. y sus pensamientos )V
en raudales de ligrimas vaciaba el insondable mar do
su amargura. Toda reflexion era un insulto, un ultra=
jé todo consejo, y objeto de .6dio cuanto la rodeabs;
hasta que paulatinamente la discrecion se sobrepuso§
los dolores, y se doblegd resignada al yugo funesto que
habian ahogado con su imponderable peso los senti-
mientos mas.nobles de su alma. Espresé entonces i
(xianciotto la ternura de una sumisa esposa, y aparen-
L0 una tranquilidad de espiritu que estaba muy lejos
de ser el verdadero estado de su dnimo. En cuanto &
Paolo fomo por aquel tiempo parte en una de Jas mu-
chas guerras que eran frecuentes entre las ciudades
de Italia, procurando olvidar su indiscreta pasion o
medio de la vida activa de los-campamentos y entre el
fragor de los combates, ¢ bien hallan en una muerle
glgrinsn la tranquilidad que.el axor le habia arreba-
lado. |

(Se conlvinard.)

Juax P. pE GUZMAN,

GEROGLIFICO.
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